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ACTE DE RECTIFICACION LE ALADI/RAR.CE/18/ACER L
FECHA 13 DE MARZO DE 1992, A0 de marzo de 1992

En la ciudad de Montevideo, & los gquince dias del mes de
marzo de mil novecientos noventa y dos, esta Becretaria Gene-
ral, en uso de las facultades gque le confiere la Resolucidn 30
del Comité de Representantes en su articulo primero, como
depositaria de los Acuerdos v Frotocolos suscritos por los
Gohiernos de log paiges miembros de la Asociacion, y lo esta-
blecido en sus articulos segundo, inciso @) v tercero, 1inciso
1) hace constar:

FRIMERG.- Gue la Representacidn de Faraguay puso  en
conotimiento de esta Secretaria General por nota de fecha &6 de
marzo de 1992, la existencia de dos errores deslizados en el
Acuerdo de Complementacidn Econdmica ng 18, suscrito entre su
Gobierrne v los de la Reptblica Argentina, la Repiblica Federa-
tiva del Brasil y la Republica Oriental del Uruguay.

© SEGUNDRD .~ Bue los errores advertidos por la Fepresenta-
cion del Faraguay estan referidos a que en el Apéndice [II del
docuerdo, gue contieng la "Lista de excepociones de Faraguay',
se registraron los item NALADI (NCCA)Y &£2.03.0.086 y 62.03.0.07
cuandao  en realidad correspondian  los item 6Z2.02.0.06 vy
62,02, 0.07.

TERCERO.~ thie dichos errores fueron verificados por el
Departamento de Negociaciones, constatando que los  item
62.03.0.06 v 62.03,0.07 registrados en el Acuerdo no existen
en la NALADT {NCCA), registrandose en cambioc los {tem

62.02.0.06 y 62.02.0.07, por lo que se trata obviamente de un
error de copia.

CUARRTO. -~ fue en consecuencia procede subsanar dichos
errores, por lo que esta Secretaris General ha procedide a
testar en el Acuerdo de Complementacién Econémica ng 18,
fpendice III, Lista de Excepciones de Faraguay, los item
NALADL  (NCCA) 62.03.0.06 y 62,03,0,07, interlineando en su
lugar, los cédigos NALADI (NCCA) 62.02.0.06 y 62.02.0,07,

Fara constancia, esta Secretaria General wtiende la
presente Acta de Rectificacisn en el lugar y fecfia indicados,

en sendos originales en los idiomas espafcl y portugués siendo
ambos textos igualmente validos.
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0.06 60.05.0.13 69.05.0.01
0.01 61.01.0.08 62,06.0.01
0.02 51.01.0.08 69.07.0.01
0.89 61.01,0.07 §9.07.0.99.1
0.01 61.01.0.09 §9.08.0.81:}
1.01 . 61,01.0.10- §9.08.0.99 .
8,01 61.01.0.11 70.10.0.01%"
$.02 §1.01.0.13 73.10.0.02 1
9.99 61.01.0.14 73.11.1.01° )
b .0.01 £1.01.0.18  73.11.l. Dz
' 55.02.0.01 £1.01.0.17 111.1.03 .10
1 0.01 61.01.0.18 : J1.040
1,01 $1.01.0.19 T3.11. RS AN
1.02 61.02.0.04 : s
1.03 61.02.0.07
1.04 §1.02.0.,08
g,01 61.02.0.08
9,02 61.02.0.12
8,03 £1.02.9.
g.04 £1.02.0.
.0.01 £1.02.0.17
,0.99 61.02.0.
0.01 £1.:02.0.
0.01 61.02.0.
- B! .0.02 61.03.0.€
. 55.09.0.03 £1.03.9.
v .0.04 £1.03.0.03° 3.14.2.22
0.01 §1.03.0.04 . @.14.2.28 0
0.01 61 03.0.06.  73.18.1.03%
' 58.10.0.04 61.03.0.06 . T3 0,010
' 59.04.0.07 62.01.0.09 73.20.0.99°1
f .0.01 62 01.0.04 73.21.0.01°

0.01 62.02.0.
D.02 62.02.0.
0.03 52.02.0.03
0.89 §2.02.0.04
0.02 62.02.0.09
0.03 62.02 gFx0&. 0.
; p.04 62.02 §ExNE.0.
e0.04.0.08 §2.03.0.
o
0
)
0
0
0
0
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.07 §2.05.0.
.08 64,02.0.
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.0.08 64:0%.0.99
‘5.oz . 68.14.0.0%10 338,052
.03 Rg 14.0.081 8z QRETULL:

.07 68 14.0.0%°  §2.01.0.02.4
.0.08 68.16.0.01 ! 82.01.0.03 1.
D.12 69.04.0.01 0  82.01.0.040

(}) Wo se registra en NALADI /NCCA.
Testadfr "62.03" [

Interlineado: "62.02“‘v51§ﬁ.





